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َرُُوا بِِمُُوسٰٰى َيَّ� ئَةٌٌَ يَطََّ� ۚ وََاِِنْْ تُصُِِبْْهُُمْْ سََيِّ�ِ آءََتْهُُْمُُ الْْحََسََنََةُُ قََالُوُا لَنَََا هٰٰذِِه۪ۚ� فََاِِذََا جَٓ�
َ اََكْْثََرََهُُمْْ لَاا يَعَْْلَمَُُونََ ﴿131﴾ ِ وََلٰٰكِِنَّ� ا�لَٓا اِِنَّ�مَََا طَٓ�آئِِرُُهُُمْْ عِِنْْدََ اللّٰهِ��  وََمََنْْ مََعََهُۜ�ۜ اََ

131 Kendilerine bir iyilik, bolluk gelince:
“- Bu bizim hakkımızdır” dediler. Başlarına bir kötü-

lük gelince de, bunu Mûsâ ile beraberindekilerin uğur-
suzluğundan saydılar. Şunu unutmayın, onların uğurlu 
ve uğursuz saydıklarının, hayır ve şerden paylarının, 
rızıklarının kendi iradî tercihleri sonucu olacağı Allah 
katında yazılıdır. Fakat onların çoğu bunu bilmezler.

نََي۪ن۪ ﴿132﴾  وََقََالُوُا مََهْْمََا تَاَْْتِنََِا بِِ۪ه۪ مِِنْْ اٰٰيَةٍٍَ لِتَِسَْْحََرََنَاَ بِِهََاۙۙ فََمََا نَحَْْنُُ لَكَََ بِِمُُؤْْمِِ
132 Onlar:
“- Bizi büyüleyerek aklýmýzý etki altýna al-mak için ne 

tür bir mûcize getirirsen getir, biz sana itimat edecek, 
peygamberliðini tasdik edecek deðiliz” dediler.

مََ اٰٰيَاَتٍٍ َ فََادِِعََ وََادَّل� َ لََ وََالضَّ� َ  فََاَرَْْسََلْْنََا عََلَيَْْهِِمُُ اطُّل�وُفََانََ وََالْْجََرََادََ وََالْْقُُمَّ�
نََي۪م۪ ﴿133﴾ كْْبََرُُوا وََكََانُوُا قََوْْمًاً مُُجْْرِِ تٍٍ فََاسْْتََـ لَاا  مُُفََصَّ�َ

133 Biz de kudretimizin ayrý ayrý alâmetleri, mûcize-
leri olmak üzere, baþlarýna tûfanlar, çekirgeler, haþe-
reler, kurbaðalar ve kan âfetleri musallat ettik. Yine de 
büyüklük taslamayý, serkeþliði, zorbalýðý, diktatörlüðü 
terketmediler. Ýslâm’a planlý cephe alarak, müslüman-
lýðý, müslüman nesilleri yozlaþtýrma, yok etme suçu iþ-
leyen, güç ve iktidar sahibi âsi, suçlu ve günahkâr bir 
kavim olmaya devam ettiler.

 ۚ جْْزُُ قََالُوُا يَاَ مُُوسََى ادْْعُُ لَنَََا رََبَّ�كَََ بِِمََا عََهِِدََ عِِنْْدََكَۚ� ا وََقََعََ عََلَيَْْهِِمُُ ارِّل�ِ َ  وََلَمََّ�
﴾134﴿ ۚ �لَۚي۪ء۪ آ ٓي اِِسْْ�رَٓ َ مََعََكََ بَنَ۪ٓ� َ لَكَََ وََلَنَُرُْْسِِلَنََّ� جْْزََ لَنَُؤُْْمِِنََنَّ� َا ارِّل�ِ لَئَِِنْْ كََشََفْْتََ عََنَّ�
134 Azap üzerlerine çökünce:
“- Ey Mûsâ, sana verdiði söz hürmetine, bizim için 

Rabbine dua et. Eðer bizden azâbý kaldýrýrsan, kesinlik-
le sana itimat edeceðiz ve Ýsrâiloðullarý’ný, temel hak ve 
hürriyetlerinin kýsýtlanmasýna son vererek seninle gön-
dereceðiz” dediler.

كُُثُوُنََ ﴿135﴾ جْْزََ اِِ�لٰٓىٓ اََجََلٍٍ هُُمْْ بَاَلِغُُِوهُُ اِِذََا هُُمْْ يَنَْـْ ا كََشََفْْنََا عََنْْهُُمُُ ارِّل�ِ َ  فََلَمََّ�
135 Biz, eriþecekleri bir vakte, denizde boðulmalarý-

na kadar, bir müddet, onlardan azâbý kaldýrýnca, derhal 
yeminlerini bozdular.

َبُوُا بِِاٰٰيَاَتِنََِا  ِ بِِاَنََّ�هَُُمْْ كََذَّ�  فََانْْتَقَََمْْنََا مِِنْْهُُمْْ فََاَغَْْرََقْْنََاهُُمْْ فِِي الْْيََمِّ�
نََي۪ل۪ ﴿136﴾ وََكََانُوُا عََنْْهََا غََافِِ

136 Biz de onlara lâyýk olduklarý cezayý verdik. Âyet-
lerimizi yalanlamalarý ve onlarý görmezlikten gelmeleri 
sebebiyle onlarý denizde boðduk.

ي  رَْْضِِ وََمََغََارِِبَهَََا الَّ�۪ت۪ نََي۪ذ۪ كََانُوُا يُسُْْتَضَْْعََفُُونََ مََشََارِِقََ ا�لْاَ  وََاََوْْرََثْنََْا الْْقََوْْمََ الَّ�
ي۪ء۪لََ بِِمََا صََبََرُُوۜاۜ  آ ٓي اِِسْْ�رَٓ تْْ كََلِِمََتُُ رََبِّ�ِكََ الْْحُُسْْنٰٰى عََلٰٰى بَنَ۪ٓ� َ هََي۪ف۪ۜاۜ وََتَمََّ� بَاَرََكْْنََا 

رْْنَاَ مََا كََانََ يَصَْْنََعُُ فِِرْْعََوْْنُُ وََقََوْْمُُهُُ وََمََا كََانُوُا يَعَْْرِِشُُونََ ﴿137﴾ َ وََدََمَّ�
137 Temel hak ve hürriyetleri kýsýtlanmýþ, baskýcý, 

zâlim idareler tarafýndan kahýr altýnda ezilmekte olan 
kavmi, yeryüzünün, bereketle donattýðýmýz doðularýna 
ve batýlarýna mirasçý kýldýk. Rabbinin Ýsrâiloðullarý’na 
verdiði o güzel sözü, va’di, sabýrla mücadeleye devam 
etmeleri sebebiyle gerçekleþti. Firavun’un ve kavminin 

yapageldikleri mâmur yerleri, fabrikalarý ve 
sanat eserlerini, yükselttikleri köþkleri ve 

diktikleri bahçeleri yerle bir ettik.


